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ETTEVAATUST

ELEKTRILOOGI OHT

ARGE AVAGE

ETTEVAATUST: ELEKTRILOOGI OHU VAHENDAMISEKS ARGE EEMALDAGE
KAANT (KA MITTE TAGAKAANT) EI SISALDA KASUTAJA POOLT HOOLDATAVAID
OSI HOOLDUSEKS POORDUGE KVALIFITSEERITUD PERSONALI POOLE.

See vordkilgse kolmnurga sees asuv noolekujulise peaga piksenoole
kujutis on mdeldud kasutaja teavitamiseks toote korpuses olevast
isoleerimata ohtlikust voolupingest, mis vdib olla piisavalt tugev, et
kujutada endast inimestele elektril66gi tekitamise ohtu.

See vordkilgse kolmnurga sees asuv hitumérk on méeldud kasutaja
teavitamiseks tootega kaasas olevas dokumendis sisalduvatest
téhtsatest kasutus- ja hooldusjuhistest.

HOIATUS! ARGE JATKE SEADET TULEOHUTUSE TAGAMISE NING
ELEKTRILOOGI VALTIMISE HUVIDES VIHMA KATTE EGA NIISKETESSE
TINGIMUSTESSE.

HOIATUS! Arge paigaldage seadet piiratud alale, naiteks raamaturiiulisse véi
muusse sarnasesse kohta.

ETTEVAATUST! Arge blokeerige ventilatsiooniavasid. Paigaldage seade
vastavalt tootja juhistele.

Avad ja pilud korpuses on 6huvahetuse ja toote té6kindluse tagamiseks ning
seadme Ulekuumenemise valtimiseks. Neid avasid ei tohiks mingil juhul
blokeerida toote asetamisega voodile, diivanile, vaibale voi mdnele muule
sarnasele pinnale. lima piisavat 6huvahetust tagamata voi tootjapoolseid
juhiseid jargimata ei tohiks toodet paigutada piiratud avausse, naiteks
raamaturiiuli vm sarnase konstruktsiooni sisse.

ETTEVAATUST! AVATUNA JA KATKESTATUD
BLOKEERINGUTEGA ESINEB NAHTAV
JA NAHTAMATU KLASSI 3B
LASERKIIRGUS, VALTIGE
KOKKUPUUDET KIIREGA.

ETTEVAATUST! Kéesolev seade kasutab lasersiisteemi.

Toote dige kasutamise tagamiseks lugege antud kasutusjuhendit hoolikalt ning
séilitage see hilisemaks tutvumiseks. Kui seade vajab hooldust, votke Ghendust
volitatud teeninduskeskusega.

Juhtnuppude, seadistuste voi protseduuride kasutamine ja l&bi viimine
siinkirjeldatust teistsugusel viisil voib viia kokkupuuteni ohtliku kiirgusega.
Laserkiirega otsese kokkupuute valtimiseks arge avage korpust.

Avatuna nahtav laserkiirgus. ARGE VAADAKE OTSE KIIRE SISSE!
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CLASS 1 LASER PRODUCT

CLASSE 1 PRODUIT LASER

o

ETTEVAATUST! Viltige vee valgumist voi pritsimist seadmele ning arge
asetage sellele vedelikega téidetud anumaid, naiteks vaase.

Toitejuhet puudutav HOIATUS

Valdavat osa seadmetest soovitatakse iihendada eraldi vooluringi.

See tdhendab Ghendamist pistikusse, mis varustab vooluga ainult seda
elektroonilist seadet ning millel ei ole rohkem kontakte ega haruvooluringe.
Vaadake kontrollimiseks juhendis toodud tépseid tehnilisi ndudeid. Arge
pbhjustage seinakontaktide tilekoormust. Ulekoormatud, lahtised véi vigased
seinakontaktid, pikendusjuhtmed, kulunud toitejuhtmed ning kahjustatud
isolatsiooniga juhtmed on ohtlikud. Kdik taolised seisundid vbivad pohjustada
elektril6dgi voi tulekahju. Kontrollige regulaarselt toitejuhtme seisukorda.
Kahjustuste ilmnemisel eemaldage juhe vooluvdrgust, peatage seadme
kasutamine ning laske juhe volitatud hoolduses tapselt sama versiooniga
asendada. Kaitske toitejuhet mehaaniliste kahjustuste eest, &rge vaénake ega
keerutage seda, arge jatke juhet ukse vahele ega astuge sellele peale. P6érake
erilist thelepanu pistikutele, seinakontaktidele ning juhtme seadmest valjumise
avale. Vooluvorgust eemaldamiseks tommake juhe vooluvdrgust vélja. Seadet
paigaldades jalgige, et pistik oleks kergesti ligipaéasetav.

Vananenud seadme kaitlemine

1. Kui toode on téhistatud ristiga kaetud ratastega priigikonteinerit
kujutava margistusega, tdhendab see s, et tootele rakendub Euroopa
Liidu direktiiv 2002/96/EC.

. Kdigi elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmekaitlus peab toimuma
avalikust prugivoost eraldi, 1abi riiklikult voi kohaliku omavalitsuse
poolt méaaratud spetsiaalsete kogumispunktide.

3. Teie vananenud seadme korrektne kaitlemine aitab ara hoida
voimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja inimeste tervisele.
4. Tépsema teabe saamiseks oma vananenud seadme kéitlemise kohta
pd6rduge palun kohaliku omavalitsuse, jaatmekaitlusettevotte voi

kaupluse poole, kust te antud toote ostsite.

_2

C E Kéesolev toode on toodetud vastavalt elektromagnetilise
Ghilduvuse direktiivile 2004/108/EU ja madalpinge direktiivile
2006/95/EU.

Euroopa esindaja:

LG Electronics Service Europe B.V.
Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, The Holland
(Tel : +31-036-547-8940)

o
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Autoridigused

® Salvestusseadmeid tohib kasutada ainult seaduslikuks kopeerimiseks ja me
soovitame teil hoolikalt kontrollida seadusliku kopeerimise tingimusi teie
asukohamaal. Autoridiguste alla kuuluva materjali, néiteks filmide vdi muusika
kopeerimine on ebaseaduslik, kui see pole lubatud diguslike eranditega voi
diguste omaniku poolt antud vastava ndéusolekuga.

® See toode sisaldab autoridiguste alla kuuluvaid tehnoloogiaid, mis on kaitstud
Ameerika Uhendriikides registreeritud patentidega ja muude intellektuaalse
omandi digustega, mis kuuluvad Macrovision Corporationile ja teistele
valdajatele. Nimetatud autoridigustega kaitstud tehnoloogia kasutamine peab
olema Macrovision Corporationi poolt heaks kiidetud ning see on mdeldud
vaid kasutamiseks kodustel ja muudel piiratud vaadatavusega eesméarkidel,
kui Macrovision Corporation ei ole volitanud teisiti. P66rdprojekteerimine voi
demonteerimine on keelatud.

® TARBIJAD PEAKSID MEELES PIDAMA, ET KOIK KORGLAHUTUSEGA
TELERID EI OLE KAESOLEVA TOOTEGA TAIELIKULT UHILDUVAD JA
VOIVAD POHJUSTADA MITTEOMASTE KUNSTLIKE OBJEKTIDE
KUVAMIST PILDILE. 625 PROGRESSIIVSKANNIMISE
PILDIPROBLEEMIDE KORRAL ON KASUTAJAL SOOVITATAV LULITADA
UHENDUS UMBER ,TAVALAHUTUSEGA* VALJUNDILE. KUSIMUSTE
KORRAL TV-UHILDUVUSE OSAS SELLE 625p KOVAKETTA/DVD
SALVESTIGA POORDUGE PALUN MEIE KLIENDITEENISTUSE POOLE.

Toodetud Dolby Laboratories' litsentsi alusel. Dolby ja topelt-D siimbol on

Dolby Laboratories' kaubamargid.
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Sisukord

Enne alustamist
Kaugjuhtimispult

Pohiseade

Seadme Ghendamine
USB-vilkmélu kasutamine
Automaatne seadistamine
Avameniiii (Home) kasutamine
SETUP seadete kohandamine
Plaadi teabe kuvamine

Plaadi esitamine

DivX® filmifailide esitamine
Muusika kuulamine

Foto vaatamine

Salvestamine

Pealkirja muutmine
Keelekoodid

Piirkonnakoodid

Torkeotsing
Tehnilised andmed

Lugege kéesolev kasutusjuhend enne toote ihendamist,
kasutamist voi seadistamist hoolikalt ja taielikult 1abi.

&
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Selle seadmega saab esitada ja salvestada koiki laialt kéibel olevaid DVD-plaadi titpe. Allolevast tabelist leiate méned teatud Uhilduvuseristused sdltuvalt plaadi

thdbist.

— DVD-R DVD-RW DVD+R DVD+RW
Kasutusjuhendis

kasutatavad simbolid [ +R |

Logod % #

Ulekirjutatav Ei Jah Ei Jah

Vormindamise reziim Videoreziim Videoreziim Automaatne Automaatne

(uued plaadid)

Muutmine Piiratud Jah Piiratud Jah

Teiste mangijatega | Mangija peab hilduma vastava andmekandjaga ning andmekandija peab olema Ipetatud.

esitamine

Soovitatavad Mitsubishi(8x,16x) Mitsubishi(4x) Mitsubishi(8x, 16x) |  Mitsubishi(4x)

plaadid Verbatim(8x,16x) Verbatim(4x) Verbatim(8x,16x) HP(4x)
JVC(4x) Verbatim(4x)

\_ Maxell(4x) Ricoh(4x) )

Esitatavad plaadid

Allolevast tabelist leiate selle seadmega esitatavad failivormingud ja andmekandja tudbid.

DVD Audio-CD Video-CD Andmeplaat (DivX, JPEG, MP3 voi WMA)

Kasutusjuhendis DVD ACD VCD JPEG m
kasutatavad stimbolid
Logod WiSE ilise ise

VIDEO" DIGITAL AUDIO (DIBTAL VIDED) ecordable (BeWritable]
Omadused Naiteks laenutatavate | Mudgilolevad muusika- VIDEO-CD-d v5i CD- aPlaadid, mis sisaldavad DivX-, JPEG-, MP3-

Vv6i mitgilolevate CD-d v6i CD-R/RW-d R/RW-d VIDEO-CD/Super | v6i WMA-faile.

9 filmide plaadid. muusika-CD vormingus. VIDEO-CD-vormingus. )

o

©
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Markused plaatide kohta

o

Piirangud kopeerimisel

Soltuvalt salvestusseadmete tingimustest voi CD-R/RW (v6i DVD+R/RW)
plaadist endast, ei saa mdningaid CD-R/RW (v6i DVD+R/RW) plaate selle
seadmega esitada.

Arge kleepige plaadi kummalegi kiiljele (sildi- v&i salvestuskiljele) mingit
paberit ega silti.

Arge kasutage ebahariliku kujuga CD-sid (naiteks stidamekujulisi vai
kaheksanurkseid). See voib pohjustada talitlushaireid.

Olenevalt salvestustarkvarast ja salvestuse I0petamise asjaoludest voib
monede salvestatud plaatide (CD-R/RW vbi DVD+R/RW) esitamine selle
seadmega osutuda voimatuks.

Arvuti, DVD- voi CD-kirjutajaga salvestatud DVD-R/RW, DVD+R/RW ja
CD-R/RW plaate ei pruugita esitada, kui plaat on kahjustatud, maardunud
vOi kui seadme laatsele on kogunenud mustus vdi kondenseerunud niiskus.

Plaadi salvestamisel arvutiga (isegi kui salvestamine toimub Ghilduvas
vormingus) voib esineda juhtumeid, mil plaati ei saa esitada plaadi
salvestamisel kasutatud rakendustarkvara seadete t6ttu. (Tapsema teabe
saamiseks poérduge tarkvaraarendaja poole.)

See seade vajab parima esituskvaliteedi saavutamiseks plaatide ja
salvestuste vastamist teatud tehnilistele standarditele. Eelsalvestatud DVD-d
vastavad neile standarditele automaatselt. Salvestatavaid plaadivorminguid
on vaga palju (nt. MP3 vdi WMA failidega CD-R) ning need nduavad teatud
eeltingimusi (vaata ulalt), et kindlustada kérgekvaliteedilist esitust.

Tarbijad peaksid meeles pidama, et Internetist MP3 / WMA failide ja muusika
allalaadimiseks on vajalik luba. Meie firmal puuduvad digused taolise loa
véljastamiseks. Vastava loa taotlemiseks tuleb alati p6érduda autoridiguste
valdaja poole.

Osa videomaterjali on varustatud kopeerimiskaitsega: seda materjali ei saa
DVD le kopeerida. ,Kopeeri ks kord” kaitstud materjale saate esituse ajal
tuvastada, kui kuvate ekraanil plaadi teabe.

e NTSC-vormingu signaale ei lindistata selle seadmega korralikult.
e SECAM-vormingus videosignaale (sisseehitatud TV-haalestajast voi
analoogsisendist) salvestatakse PAL-vormingus.

@ slimbolite kuvast

Teleri ekraanile voidakse kuvada ,, @ ”, mis osutab, et kasutusjuhendis
kirjeldatud funktsioon ei ole selle konkreetse andmekandja puhul kasutatav.

Piirkonnakoodid

Selle seadme tagakailjele on kantud piirkonnakood. Selle seadmega saab

esitada ainult neid DVD-plaate, mis kannavad seadme tagakaiiljel kujutatud

margistust, voi margistust ,ALL".

e Enamikul DVD-plaatidel on kaanel selgelt nahtav s6or (ihe vdi mitme
numbriga selle sees. See number peab vastama teie seadme
piirkonnakoodile, vastasel korral ei ole plaati vdimalik esitada.

e Kui te Uritate seadmes esitada teise piirkonnakoodiga DVD-plaati, ilmub
teleriekraanile teade ,Incorrect region code. Can't play back".

Kaugjuhtimispuldi kasutamine

Suunake kaugjuhtimispult vastuvétusensorile ja vajutage nuppe.

Kaugjuhtimispuldi patarei paigaldamine

Eemaldage kaugjuhtimispuldi tagakdljel asuv patareipesa kaas ja asetage
pessa RO3 (suurus AAA) patarei; jalgige, et @ ja © tahistused kattuksid.
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PAUSESSTEP  PLAY

DISPLAY
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AUDIO SUBTITLE ZOOM  LSKIP
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OREC RECMODE TITLE THUMBNAIL
PLAYMODE MARKER — SEARCH CHP. ADD
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POWER: Lulitab seadme sisse (ON) voi valja (OFF).
AV/INPUT: Muudab sisendallikat [h&alestaja, AV1-3 voi DV IN
(DV SISSE)].
TV/DVD: Vajutage, et lulituda Umber TV-reziimile (TV mode)
voi DVD-reziimile (DVD mode): TV-reziimis tulevad pilt ja heli
TVhaalestajast, DVD-reziimis tulevad pilt ja heli sellest
seadmest.
OPEN/CLOSE: Avab ja sulgeb plaadisalve ning valjutab
videomagnetofoni avast kasseti.
0-9 numbriklahvid: Valib mentis nummerdatud suvandeid.
CLEAR: Eemaldab menuist Marker Search (markeriotsing) margise.
TV juhtnupud: Saate reguleerida helitaset, valida sisendalli-
ka, teleri kanali ja toitelliti.

e 6 o o o o o o
SCAN (<« / »P»): Otsing taha- voi ettepoole.
SKIP (l<<« / »P): Liigub jargmise voi eelmise peatiiki voi
pala juurde.
PAUSE/STEP (Il): Peatab ajutiselt esituse vdi salvestamise.
PLAY (B>): Alustab esitust.
STOP (M): Peatab esituse voi salvestamise.

®e 6 o o o o o o
HOME: Avab vbi eemaldab kodumenit (HOME).
MENU/LIST: Avab DVD-plaadi mendiil. Lilitub imber esialgsele
pealkirjaloendile voi esitusloendi pealkirjaloendi menddle.
DISPLAY: Avab ekraanikuva.

RETURN (¢7%): Eemaldab ekraanikuvad.

<« /»/ A/ YV (vasak/parem/iiles/alla):Kasutatakse
ekraanikuval liikumiseks.

ENTER (@®): Kinnitab men(us tehtud valiku.
PR/CH (+/-): Otsib malus asuvaid kanaleid Ules- voi
allapoole ja kohandab jalgimist.

AUDIO (O»): Valib audiokeele vdi -kanali.

o

SUBTITLE (&): Valib subtiitrite keele.

ZOOM: Suurendab DVD videokuijutist.

I.SKIP (INSTANT SKIP): Kerib esituse ajal 30 sekundit edasi.
e 0o 06 0 0 0 0 o

REC (@): Alustab salvestamist.

REC MODE: Valib salvestusreziimi.

TITLE: Kuvab vdimaluse korral plaadi pealkirfjamenud.

THUMBNAIL: Valib pisipildi kujutise.

PLAY MODE: Valib esitusreziimi.

MARKER: Mérgistab mis tahes punkti esituse ajal.

SEARCH: Kuvab menii Marker Search (markeriotsing).

CHP. ADD: Sisestab esituse/salvestuse ajal peatlikimarkeri.

*I nupp (nupud) ei ole saadaval.

Kaugjuhtimispuldi seadistamine, et juhtida teie telerit

Saate juhtida oma telerit kaasasoleva kaugjuhtimispuldiga.
Kui teie teler on allolevas tabelis vélja toodud, seadistage
sobiv tootjakood.

Hoidke all nuppu TV POWER ja sisestage numbriklahvide
abil oma teleri tootjakood (vt allolevat tabelit). Seadistamise
|16petamiseks vabastage nupp TV POWER.

Tootja Kood

LG / GoldStar 1 (vaikimisi), 2
Zenith 1,84
Samsung 6,7
Sony 8,9
Hitachi 4

Soltuvalt teie telerist ei pruugi moned voi kdik teleri nupud
todtada ka parast tootjakoodi sisestamist. Kui vahetate puldil
patareisid, taastatakse voibolla koodi vaikimisi olek.
Sisestage uuesti sobiv kood.

~
J
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Pohiseade

o I~ I co I ™ I —

® /1 (TOITE-nupp)

Lalitab seadme sisse (ON) voi vélja (OFF).
Plaadisalv

Siia asetage plaat.

OPEN/CLOSE (&)
Avab voi sulgeb plaadisalve.

Kaugjuhtsensor

Siia suunake seadme kaugjuhtimispult.
Kuvaaken

Naitab salvesti olekut.

REC: Seade salvestab.

TV: Naitab seadme asumist TV-tuuneri reziimil.

@ : Naitab seda, kui seade salvestab taimeri jargi véi on taimeri jargi
salvestamise programmeeritud.Naitab salvesti olekut. (kell, pro-
gramminumber jne).

HEEE : Naitab salvesti olekut. (kell, programminumber jne).

BB 8 ©9 0 O

< 5B DVIN  VIDEO L(MONJMAUDIOR
— avmna —!

@ » /11 (PLAY / PAUSE)
Alustab esitust.
Peatab ajutiselt esituse voi salvestamise, pausireziimist valjumiseks vaju-
tage uuesti nuppu.
H (STOP)
Peatab esituse voi salvestamise.
El e (REC)
Alustab salvestamist. Salvestusaja maéramiseks vajutage nuppu korduvalt.
El P/s (Progressiivskannimine)
ltlitab sisse progressiivreziimi.
576i(VALJAS), 576p(SEES)
USB Port
Siia uhendage USB-vélkméluseade.
DV IN (DV SISSE)
Uhendage digitaalse videokaamera DV-valjund.
AV IN 3 [VIDEO IN / AUDIO IN (Vasak/Parem)]
Uhendage vélise seadme (audioslisteem, TV/monitor, videomagnetofon,
digitaalne videokaamera jne) audiovdivideovaljund.

N

o
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Seadme ithendamine

SCART-iihendus =
Uhendage scart-kaabli tiks (Q@_@J ©Ee
1

Kl Antenni iihendamine
Uhendage maapealne
TV-antenn seadmel
oleva ANTENNA IN
pesaga.

ots seadme AV1 SCART
pesaga ja teine ots teleri
vastava pesaga.

Selle ihendusega saate
audio- ja videosignaali
korraga.

OO @

coaxiaL | s-vioEo

@-Aupo-B

DIGITAL | COMPONENT gy 3
AUDIO

-—

DeO@®

oPTicAL  coaxiaL | svieo _ @-Awi0-@

Antenni ithendamine

4] '!_'oitejuhtme Uhendamine t__eleriga N
Uhendage toitejuhe seadme Uhendage RF-kaabli (ks ots
AC IN terminaliga. seadme ANTENNA OUT

pesaga ja teine ots teleri
ANTENNA IN pesaga.
Edastab signaali ANTENNA
IN pesast teie telerisse/
monitori.

Seejérel Uhendage toitejuhe
vooluvorku.

DIGITAL | COMPONENT
AUDIO {

COAXIAL | s-vil
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Seadme Uhendamine — veel voimalusi

Komponentide iihendamine

Uhendage komponendi (Y PB PR) kaabli (iks ots ssadme COMPONENT
OUTPUT pesaga ja teine ots oma teleri COMPONENT INPUT pesaga.
Uhendage iiks audiokaabli (punane ja valge) ots seadme AUDIO OUTPUT
analoogpesaga ja teine ots teleri AUDIO INPUT pesaga.

Digitaalse audio lihendamine

Uhendage vaimendi / vastuvétja, Dolby Digital / MPEG / DTS dekooder v&i muu
seade digitaalsisendiga.

Uhendage digitaalse audiokaabli (ks ots (COAXIAL v&i OPTICAL) seadme
] digitaalse audiovaljundi pesaga (COAXIAL v6i OPTICAL) ja teine ots vdimendi
(@ digitaalse audiosisendi pesaga (COAXIAL véi OPTICAL).

N\ J

Kui teil on kérglahutusega voi ,digitaalvalmidusega“ teler, siis saate kasutada
kérgeima vdimaliku videoresolutsiooni saavutamiseks seadme
progressiivskannimise valjundit. Kui teie teler ei aktsepteeri
progressiivskannimise vormingut, ilmub progressiivsignaaliga pilt moonutatult.
Progressiivsignaali hankimiseks seadistage resolutsiooni suuruseks 576p,
kasutades selleks esipaneelil nuppu P/S.

S-Video iihendamine

Uhendage S-Video kaabli (ks ots seadme S-VIDEO OUTPUT pesaga ja teine
ots teleri S-VIDEO INPUT pesaga.

Uhendage audiokaabli (punane ja valge) iiks ots seadme AUDIO OUTPUT
analoogpesaga ja teine ots teleri AUDIO INPUT pesaga (vt komponendi
Uhendamist vasakul).

See salvesti ei teosta DTS heliriba sisemist (2-kanalilist) dekodeerimist.
Et nautida DTS mitmekanalilist ruumilist heli, peate Gthendama salvesti
DTS-lhilduva vastuvotjaga, kasutades selleks Uhte salvesti digitaalsetest
audiovaljunditest.

o
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PAY-TV/Canal Plus dekooderi iihendamine

Te saate vaadata vdi salvestada PAY-TV/Canal Plus programme, kui Uhendate
salvestiga vastava dekooderi (ei ole tootega kaasas). Dekooderi Ghendamise
ajaks eemaldage salvesti vooluvorgust.

PAY-TV/Canal Plus programmide
vaatamiseks vdi salvestamiseks
seadke seadistusmenuius suvand
[AV2 Connection] olekusse
[Decoder] (vt Ik 15) ja programmi
suvand [Decoder On/Off] olekusse
[On] (Ik 13).

Kui te eemaldate salvesti vooluvor-
gust, siis ei nde te thendatud
dekooderi signaale.

PAY-TV/Canal Plus ™
dekooder

Salvesti tagakiilg

Uhendamine AV2 DECODER’i (AV2 DEKOODER) pesasse

Uhendage seadme AV2 DECODER’i (AV2 DEKOODER) pesasse videomag-
netofon voi muu sarnane salvestusseade. Teil pole vaja seadet sisse lilitada, et
né&ha oma teleris Uhendatud h&alestaja signaale.

Allika vaatamiseks voi salvestamiseks
AV2 DECODER'i (AV2 DEKOODER)
pesast maarake suvand [AV2 Con-
nection] olekusse [Other Device] (vt Ik

Videomagnetofon, kaabel-
TV boks, satelliidituuner jne.

" tavalt vajadusele olekusse [Auto],
[CVBS], [RGB] voi [SVideo] (vt Ik 17).

Salvesti tagakiilg

o

e Kopeerimist keelavaid koopiakaitsesignaale sisaldavaid kujutisi ei ole
voimalik salvestada.

e Kui te edastate seadme signaale 1&bi videomagnetofoni, voib kujutis
teleriekraanil olla ebaselge.
Jalgige, et videomagnetofoni thendamine seadme ja teleriga toimuks nii,
nagu on naidatud allpool. Videokassette vaadake 1&bi teleri teise sisendrea.

Sisendrida 1

Miﬂ—ﬂwl—'

4 Sisendrida 2

e Selle seadmega videomagnetofoni salvestades arge lulitage sisendallikat TV
peale, vajutades kaugjuhtimispuldil nuppu TV/DVD.

e Kui te kasutate B Sky B haalestajat, ihendage héalestaja videomagnetofoni
SCART-pesa kindlasti AV2 DECODER pesaga.

e Kui te eemaldate seadme vooluvorgust, siis ei nde te hendatud
videomagnetofoni voi dekooderi signaale.

@y
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Uhendamine AV IN 3 pesadesse

Uhendage seadme sisendpesad (AV IN 3) audio-/videokaablite abil
lisakomponendi audio-/videovaljundi pesadega.

USB-valkmalu kasutamine

KAUGJUHTIMISPULDIL

1 Uhendage USB-vilkmalu USB-pordiga::
2 Kuvage avameniiii (HOME): HOME
3 Valige pohisuvand: 4>
& @ iii suvand [MUSIC], [PHOTO] voi [MOVIE]
— T N
4 Valige [USB] suvand: AV
999 ge [L55] syvanct
5 Kuvage vastav meniiiloend: ENTER
Lisaseadme (videomagnetofon, Salvesti esikill Failide toimingute kohta leiate Uksikasju
digitaalne videokaamera jne) e \__vastavatelt lehekiilgedelt. J
pesade paneel
Digitaalse videokaamera iihendamine USB'Valkmalu kasutamine - Veel V6ima|u3i
Esipaneelil asuva DV IN pesa abil on véimalik seadmega tihendada DV USB-vilkmilu kasutamine

digitaaine videokaamera ning digitaalselt DV-kassette DVD-dele Ule kanda. Seade on véimeline esitama USB-vélkmélule salvestatud MP3 / WMA / JPEG /

Uhendage DV-kaabli (ei ole tootega kaasas) abil oma DV digitaalse DivX faile.
videokaamera DV sisend-/valjundpesa seadme esipaneelil asuva DV IN USB-vilkmalu paigaldamine — likake otse sisse, kuni see asetub oma
pesaga. kohale.

USB-védlkmélu eemaldamine — tommake USB-valkmalu ettevaatlikult valja,
kui Ghendatud USB-vélkmalu on kasutusel.
Markused USB-vélkmaélu kohta

e Plaatidel vdi kdvakettaseadmel olevaid andmeid ei saa USB-valkmalule
teisaldada ega kopeerida.

e Hoidke USB-valkmalu lastele kattesaamatus kohas. Allaneelamisel
pdorduge viivitamatult arsti poole.

DV digitaalne videokaamera Salvesti esikiilg e See seade toetab ainult FAT16 v&i FAT32 vormingus USB-valkmalu.
e Seade ei toeta USB-valkmalusid, mis nduavad lisatarkvara.
DV IN pesa on etten&htud ainult Ghendamiseks DV digitaalse videokaameraga. e Seade on iihilduv USB 1.1 toega USB-seadmega.
See ei Uhildu digitaalsete satelliidihdélestajatega véi D-VHS . Al sl
videomagnetofonidega. ° ?eade ei toeta teatud USB-valkmalusid.
DV-kaabli eemaldamine seadmega iihendatud digitaalsest videokaamerast e Arge eemaldage USB-valkmalu selle to6tamise (esituse, kopeerimise
andmete salvestamise ajal vdib pdhjustada talitlushaireid. jne) ajal. See vdib p6hjustada seadme t66s talitlushéireid.

o
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[Program Edit]: Kanalite seadistuste muutmine késitsi.

Automaatne Sead|3tam|ne [Station Rename]: Valitud kanali nime muutmine.
o . . . [Move]: Kanalite jarjekorra ja neile vastavate numbriklahvide muutmine.

Kui lulitate seadme esimest korda sisse, seadistab [Delete]: Programmeeritud kanaliloendist valitud kanali kustutamine.

esialgne seadistusviisard automaatselt keele, kella ja {10 ) HTIMISPULDIL [Decoder On/Off]: Maérab dekooderi kanalid. See seadistus on vajalik PAY-

kanalid. ; ; ; ; ;

TV/Canal Plus programmide vaatamiseks ja salvestamiseks. Vajutage
1 Lilitage seade sisse: POWER EI;IJ(EGR\J/ZIE(:vaIe ilmub [Decoder]. Vajutage uuesti ENTER ja seadistus luli-
Ekraanile ilmub esialgne seadistusviisard. [NICAM Autc;/oﬁ]' Maarab NICAM-levi kanalid
2 Valige keel: AV Kanali tmi
3 Kinnitage valitud keel: ENTER anali muutmine
- — - Saate muuta programmeeritud kanalite seadeid valides kanali muutmisekraani

4 Kontrollige antenni ja jatkake jargmise sammuga: | ENTER vasakul pool suvandi [Program Edit]

5 Valige [Start] ja alustage kanalite skannimist: ENTER

6 Seadistage kell: AV <> ENTER
Q Sulgege esialgne seadistus: ENTER /

. A ~ - [PR]: Naitab valitud kanali asukohta.

Automaatne seadistamine — veel voimalusi [Seek]: Otsib kanalit automaatselt. Otsing peatub, kui seade kanalit
Programmeeritud kanalite seadistamine haalestab. , _

- - - [Ch.]: Muudab kanali numbrit.
Vajutage HOME ning seejérel kasutage nuppe < P, et valida [Setup] suvand. [MFT]: Parandab haalestust, et saavutada selgem pilt.
Vajutage ENTER, kui on valitud [Start]. Ekraanil kuvatakse seadistusmenu [OK]: Kinnitab seadistused ja naaseb kanaliloendi mendiiisse.

SETUP. Valige teise taseme suvanditest [Program Edit] ning vajutage », et liiku-
da edasi kolmandale tasemele. Vajutage ENTER, kui on valitud suvand [Edit].
Ekraanil kuvatakse kanalite muutmismenu.

Valige kanal, mida soovite muuta ja vajutage ENTER. Ekraani vasakul kiilje
olev suvandite menlu tostetakse esile.

Avamenuiu (Home) kasutamine
KAUGJUHTIMISPULDIL

1 Kuvage avameniiii (HOME):
2 Valige pohisuvand: <)
3 Valige alamsuvand: AV
\ 4 Véljuge avameniiiist (HOME): HOME

[Decoder onvorr
[icAm Avtarort
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Avameniiil (Home) kasutamine SETUP seadete kohandamine

Setup
: o KAUGJUHTIMISPULDIL
SETUP — Kuvab seadistusmeni. (lk 15-18)
1 Kuvage avameniiii (HOME): HOME
MOVIE -
sC 2 Valige suvand [Easy Menu]: <4p
DI - :
— Kuvab [Title List] menii, mis naitab plaadil salvestatud pealkirju. (Ik 25) 3 Valige suvand [SETUPI: : ENTER
— Kuvab [Movie List] meniiti, mis naitab plaadil olevaid DivX® filmifaile. (lk 21) 4 Valige soovitud suvand esimeselt tasemelt: AY
— Esitab Video-CD vdi DVD-Video plaadi (lk 20). 5 Liikuge edasi teisele tasemele: >
USB — Kuvab USB-valkmalul oleva [Movie List] menutd. (lk 21) 6 Valige soovitud suvand teiselt tasemelt: AV
PHOTO 7 Liikuge edasi kolmandale tasemele: >
DISC — Kuvab [Photo List] men(i, mis naitab plaadil olevaid fotofaile. (Ik 23) 8 Kohandage véi kinnitage seadistus: AV, ENTER
USB — Kuvab [Photo List] meni, mis naitab USB-valkmalul olevaid fotofaile. (lk 23) 9 Liikuge tagasi eelmisele tasemele: <
MUSIC - J
DISC — Kuvab [Music List] menid, mis naitab plaadil olevaid muusika- voi
audiofaile. (lk 22) ::I:" i

USB — Kuvab [Music List] menul, mis naitab USB-valkmalul olevaid
muusikafaile. (lk 22)

Easy Menu

Disc Manager — Kuvab plaadiseadete menud. (Vt k 18).
DV Input — Seadistage salvestaja DV-sisendreziimile.
Rec Mode — Kuvab seadistusmenuls suvandi [Record Mode Set]. (lk 17)

Dolby Digital

Esimene tase

TV
Auto Ch. Scan — kuvab haalestusmeniiis (SETUP Menu) suvandi [Auto Pro- |
gramming]. (Ik 15)

PR Edit — link programmi muutmisele. (lk 13)
Timer Record — kuvab menui [Timer Record]. (lk 24)

Teine tase

© Select 5% Close

Kolmas tase
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Seadete kohandamine — veel voimalusi

Uldiste seadete kohandamine

Power Save Mode

Factory Set

Auto Programming — See suvand otsib ja seadistab automaatselt
kéattesaadavad kanalid.

[Start]: Alustab kanalite otsingut.

Program Edit — See suvand vbimaldab teil kanaleid lisada ja eelseadistatud
kanaleid muuta.

[Edit]: Kuvab ekraani, mis naitab eelseadistatud kanalite loendit ja kanalite
muutmissuvandeid. (Ik 13)

Clock Set — Kella peab seadistama, et saaks kasutada suvandit [Timer record)].
TV Aspect — Valib Ghendatud teleri formaadisuhte.

[4:3 Letter Box]: Valige see, kui Uhendate standardse 4:3 ekraaniga teleri ja
eelistate laiekraanpilti, mis jatab ekraani Glemisse ja alumisse serva mustad
ribad.

[4:3 Pan Scan]: Valige see, kui Ghendate standardse 4:3 ekraaniga teleri ja
eelistate kogu ekraani katvat laiekraanpilti, Idigates &ra osad, mis ekraanile ei
mahu.

[16:9 Wide]: Valige see, kui Ghendate laiekraanteleri.

o

AV2 Connection — seadme tagapaneelil asuva AV2 DECODER'i (AV2
DEKOODER) pesasse saate Uhendada dekooderi, satelliidivastuvdtja voi mone
teise seadme.
[Decoder]: Valige see, kui Uhendate vélise dekooderi boksi seadme AV2
DECODER'i (AV2 DEKOODER) pesasse.
[Other Device]: Valige see, kui ihendate videomagnetofoni v6i mdne muu
sarnase salvestusseadme selle seadme AV2 DECODER’i (AV2 DEKOODER)
pesasse.
Video output format — Valib suvandi vastavalt teleri Ghendustuibile.

[YPDbPr]: Kui teie teler on ihendatud seadme COMPONENT OUTPUT pesadega.
[RGB]: Kui teie teler on ihendatud seadme SCART pesaga.

Power Save mode — Valib, kas seade lllitub saastureziimile, kui toide valja
lUlitatakse. See suvand ei ole saadaval, kui seadistatud on taimeriga
salvestamine.
[ON]*': Esipaneeli ekraan on vélja lllitatud ja kui seade on vélja lllitatud,
edastatakse ainult signaale, mis saabuvad labi antennisisendi.
[OFF]: Lulitab [Power Save Mode] suvandi vélja.
*1 Saastureziim ei toota, kui lulitate seadme vélja kodeeringuga signaalide
vastuvotmise ajal
Factory Set — saate lahtestada seadme tehaseseaded. Mdningaid suvandeid ei
saa lahtestada (Rating, Password ja Area Code). Pérast tehaseseadeid
kuvatakse ekraanil automaatse haélestuse menud.

&
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Keele seadete kohandamine

Display Menu — Valige keel haalestusmenul ja ekraanile kuvatavate meniide

jaoks.

Disc Menu/Audio/Subtitle — Valige keel meniide, audio ja subtiitrite jaoks.
[Original]: Valib plaadi algupéarase keele.
[Others]: Muu keele valimiseks sisestage numbriklahvidega neljakohaline
number vastavalt keelekoodide nimekirjale lehekdljel 29 ning vajutage ENTER.
Kui eksite numbrite sisestamisel, vajutage nende kustutamiseks CLEAR.
[OFF] (plaadi subtiitrite jaoks): Lulitab subtiitrid vélja.

Audioseadete kohandamine

Dalby Digital
ors

Dolby Digital / DTS / MPEG - Valib digitaalse audiosignaali tutbi, kui kasutate
DIGITAL AUDIO OUTPUT pesa.

[Bitstream] - Valige see, kui Uhendate selle seadme DIGITAL AUDIO
OUTPUT pesa audiokomponendiga koos sisseehitatud Dolby Digital, DTS voi
MPEG dekooderiga.

[PCM] (Dolby Digital / MPEG puhul) - Valige see, kui ihendate selle seadme
DIGITAL AUDIO OUTPUT pesa audiokomponendiga ilma sisseehitatud Dolby
Digital, DTS v6i MPEG dekooderita.

[Off] (DTS puhul) - Valige see, kui Uhendate selle seadme DIGITAL AUDIO
OUTPUT pesa audiokomponendiga ilma sisseehitatud DTS dekooderita.

19

o

Sample Freq. (Frequency) — Valib audiosignaali diskreetimissageduse.
[48 kHz]: digitaalsed audiosignaalid edastatakse nende algupérases vormin-
gus, kuni 48 kHz. 96 kHz diskreetimissagedusega DVD puhul teisendatakse
edastussageduseks 48 kHz.
Kui teie vastuvdtja voi voimendi EI OLE vdimeline umber kéima 96 kHz sig-
naalidega, valige [48 kHz].
[96 kHz]: digitaalsed audiosignaalid edastatakse nende algupéarases diskree-
timisvormingus.
DRC (Dynamic Range Control) — Teeb heli selgemaks, kui helitugevus on
vaiksemaks keeratud (ainult Dolby Digital). Selle efekti saavutamiseks seadke
olekuks [On].

Lukustusseadete kohandamine

&+ Close

Hinnangutele, salasdnale voi piirkonnakoodi suvanditele ligipaasuks peate sises-
tama 4-kohalise salasdna. Kui te ei ole veel salasna sisestanud, palutakse teil
seda teha. Sisestage 4- kohaline salasdna. Kinnitamiseks sisestage see veel
kord. Kui teete numbrite sisestamisel vea, vajutage korduvalt CLEAR, et kustuta-
da numbrid Ukshaaval, ning parandage viga.

Kui olete oma salastna unustanud, saate selle lahtestada. Kuvab haalestus-
menil. Sisestage 210499 ning valige kinnitamiseks [OK]. Salaséna on niiid
tuhistatud.

Rating — Valige DVD piirangutase. Mida madalam on tase, seda rangem on
tase. Valige olek [No Limit], et piirangut desaktiveerida.

Set Password — Muudab voi kustutab salaséna.
[Change]: Sisestage kaks korda uus salasdéna parast kehtiva salasona
sisestamist.
[Delete]: Kustutab kehtiva salasdna parast selle sisestamist.
Area code — Valige esituse piirangutasemeks piirkondlik kood. See méaarab,
milliseid piirkonna standardeid kasutatakse DVD vanemliku kontrolli
seadistamisel. Piirkonna koodid leiate Ik 29.

o
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Salvestamisseadete kohandamine

o

Plaadiseadete kohandamine

Disc Record Mode - Valige salvestamiseks XP, SP, LP, EP v6i MLP
pildikvaliteet. Reziimide salvestusaegu vaadake Ik 32.

[XP]: Kdrgeim pildikvaliteet.

[SP]: Standardne pildikvaliteet.

[LP]: Veidi madalam pildikvaliteet kui [SP] reziimis.

[EP]: Madal pildikvaliteet.

[MLP]: Kdige pikem salvestusaeg madalaima pildikvaliteediga.

DV Record Audio — Peate selle maarama, kui teil on videokaamera, mis

kasutab 32 kHz/12-bitist heli, mis on Ghendatud esipaneelil asuva DV IN pesaga.

Osadel digitaalsetel videokaameratel on audio jaoks kaks stereoriba. Uhele
salvestatakse votte ajal, teist kasutatakse Uledubleerimiseks parast votet.
Audio 1 seadega kasutatakse heli, mis salvestati votte ajal.

Audio 2 seadega kasutatakse Uledubleeritud heli.

AV2 Recording — Valib AV2(DECODER) pesa jaoks sisendvideo signaalide

meetodi. Pilt ei ole selge, kui see seadistus ei Uhti videosisendi signaali tlubiga.

[Auto]: Videosisendi signaal jargib automaatselt vastuvdetavat videosignaali.
[CVBS]: Sisestab CVBS (kombineeritud) videosignaalid.

[RGB]J: Sisestab RGB signaalid.

[S-VIDEQ]: Sisestab S-Video signaalid.

Auto Chapter — DVD salvestamisel lisatakse automaatselt peattikimarkerid
maaratud intervalliga (5 vi 10 min).

Kui valite suvandi None (Puudub), lulitatakse automaatne peatukimarkerite
lisamine koos seadistusega No Separation (Eraldamine puudub) valja.

5% Close

Initialize — kui valitud on [Start], saate lahtestada DVD, vajutades ENTER.
Kuvatakse [Initialize] mentl. Seade alustab vormindamist pérast kinnitamist.
DVD-RW-plaatide puhul saate valida VR- ja videoreZiimi vahel. DVD-le salves-
tatud andmed kustutatakse pérast vormindamist.

Plaadivormingute DVD-R, DVD+R, DVD+RW puhul on plaadid alati ,,Video”
vormingus — nagu ka eelsalvestatud DVD-Video plaadid. (DVD-R, DVD+R,
DVD+RW plaate saate esitada tavalise mangijaga).

Kui sisestate tiihja plaadi, lahtestab seade plaadi automaatselt. Lisateabe
saamiseks vaadake lk-I 5 olevat teemat ,Vormindamise reziim (uus plaat)”.

Finalize — Lopetamine on vajalik, kui soovite selle seadmega salvestatud plaati
esitada mones teises DVD-mangijas. Lopetamise aeg soltub plaadi olukorrast,
salvestuse pikkusest ja pealkirjade arvust.

[Finalize]: Kuvatakse [Finalize] menliu. Parast kinnitamist alustab seade
Iopetamist.

[Unfinalize]: Lopetatud DVD-RW plaate saab avada parast kinnitamist [Unfi-
nalize] menius. Parast avamist saab plaati muuta ja sellele uuesti salvestada.




DR389-P.BLVALLK_EST_ 0104

1/5/08 5:34 PM Page 18

Enne Idpetamist kontrollige allolevast tabelist plaaditiitipide omadusi.

-RW Lopetatud DVD-RW plaate saab avada ning seejarel
neid muuta voi neile uuesti salvestada.

[+R | -R ] Kui olete plaadi Iopetanud, ei saa seda enam muuta
ega sellele salvestada.
+RW Plaadid Idpetatakse automaatselt, kui eemaldate need

seadmest. DVD+RW plaadi redigeeritud sisu on harilike
DVD méngijatega Uhilduv ainult p&rast Idpetamist.

Disc Label — See funktsioon véimaldab teil plaadi vaikimisi nime muuta
millekski rohkem iseloomustavamaks. See nimi kuvatakse, kui sisestate plaadi
ja kuvate ekraanile plaadi teabe. Klahvistiku mentil kuvatakse ENTER nuppu
vajutades, kui valitud on [Edit].

Disc Protect — See funktsioon voimaldab teil kaitsta oma plaate tahtmatu
salvestamise, kustutamise ja muutmise eest, kui maéarate selle suvandi olekuks
[ON]. DVD-R ja videoreziimis vormindatud DVD-RW-plaate ei saa kaitsta.

PBC (Playback control) — Esituse kontroll pakub erinavigatsiooni funktsioone,
mis on kattesaadavad mdnede video-CD-plaatidega. Selle funktsiooni
kasutamiseks valige [On].

DivX Reg. Code — Anname teile DivX® VOD (Video On Demand)
registreerimiskoodi, mis vdimaldab teil laenutada ja osta videosid DivX® VOD
teenuse abil. Lisateabe saamiseks kiilastage leheklilge www.divx.com/vod.
Registreerimiskoodi vaatamiseks vajutage ENTER, kui [Enter] ikoon on esile
tostetud.

o

Plaadi teabe kuvamine

KAUGJUHTIMISPULDIL

1 Pange seadmesse sisestatud plaat médngima: PLAY
2 Kuvage esituse hetkeolek: DISPLAY
3 Kuvage esitusmeniiii: DISPLAY
4 Valige liksus: AV
5 Kohandage esitusmeniiii seaded: <4»

\6 Véljuge plaadi esitusmeniiiist: DISPLAY

Plaadi teabe kuvamine — veel voimalusi

Esitusmeniiii iiksuse kohandamine

Saate valida Uksuse vajutades AV voi muuta / valida seadeid vajutades < ».

— Aktiivne pealkiri/pala/fail / pealkirjade/palade/failide koguarv
TRl — Aktiivne peatiikk / peatiikkide koguarv
[ I — MOodunud esitusaeg
ISR — Valitud audiokeel voi audiokanal
— Valitud subtiitrid
—Valitud nurk / nurkade koguarv
— Valitud helireziim

2. JPN
o, 11

@ nNorRMAL
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Liikumine teisele pealkirjale/palale/failile [DYDWXNR Teleri vaatamise ajal teabe kuvamine
Teabe kuvamiseks ekraanil vajutage teleri vaatamise ajal nuppu DISPLAY.

Kui plaadil on rohkem kui tks pealkiri, voite liikuda teise pealkirja juurde.
Vajutage esituse ajal kaks korda DISPLAY ning seejérel kasutage nuppe A/ V,
et valida pealkirja ikoon. Parast seda vajutage vastavat numbriklahvi (0-9) voi < ol

/ », et valida pealkirja number. PBC-ga video-CD puhul peate selle funktsiooni % GETD @ 1 a7MFree
kasutamiseks seadistama suvandi PBC olekusse Off (Valjas). (Vt Ik 18.)

Esituse alustamine valitud ajal IBY2)-XUR

Vajutage esituse ajal kaks korda nuppu DISPLAY. Aja jargi otsingu aknas
kuvatakse jooksva plaadi méddunud manguaeg. Valige aja jargi otsingu aken
ning seejarel sisestage vasakult paremale soovitud algusaeg tundides,

minutites ja sekundites. Naiteks, kui otsite stseeni, mida esitatakse ajal 2 tundi,
10 minutit ja 20 sekundit, sisestage ,21020" ning vajutage ENTER. Kui sisestate
valed numbrid, vajutage < / P, et liikuda alljoonega (_) vale numbri alla. See-
jarel sisestage diged numbrid.

Néitab plaadi nime ja vormingut.

Subtiitrite keele valimine Naitab salvestusreziimi, vaba ruumi ja kulunud aja edenemisriba.
Esituse ajal vajutage kaks korda nuppu DISPLAY, et kuvada esitusmeniitid. Naitab kanali numbrit, jaama nime ja audiosignaali (STEREO, MONO),

mida hadlestaja vastu votab.
Naitab kasutatavat audiokanalit.
Naitab tanast kuupéeva ja kellaaega.

Kasutage nuppe A V, et valida subtiitrite suvand ning seejarel kasutage nuppe
<« P, et valida soovitud subtiitrite keel.

VoI
Vajutage esituse ajal SUBTITLE ning valige nuppude <« » abil soovitud subtiitri-
keel.

Teise nurga alt vaatamine

Kui plaat sisaldab stseene teistsuguse kaameranurga alt, saate esituse ajal
kaameranurka muuta.

Esituse ajal vajutage kaks korda nuppu DISPLAY, et kuvada esitusmenud.
Kasutage nuppe A V, et valida nurga suvand ning seejéarel kasutage nuppe
<« >, et valida soovitud nurk.

Helireziimi valimine [DYY-XNN

See seade on vdimeline esitama 3D Surround efekti, mis jaljendab mit-
mekanalilise audio esitust kahest tavalisest stereokdlarist, mitte tavapéarasest
viiest vdi enamast kdlarist, mida on vaja mitmekanalilise heli kuulamiseks
kodukinosusteemist.

Esituse ajal vajutage kaks korda nuppu DISPLAY, et kuvada esitusmendid.
Kasutage nuppe A V, et valida helisuvand ning seejarel kasutage nuppe < »,
et valida soovitud helireziim (3D SUR. voi NORMAL).

(19

o
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Plaadi esitamine
KAUGJUHTIMISPULDIL

o

Edasi- vdi tagasikerimine [DYDYYNN

Esituse ajal selle edasi- voi tagasikerimiseks vajutage SCAN (<« voi Bp>).
Saate muuta kerimiskiirust vajutades mitu korda SCAN (<« vdi PP). Esituse
jatkamiseks tavakiirusel vajutage PLAY (B»).

Soltuvalt plaadist ei pruugita ekraanil kuvada
plaadi menaud.

5 Alustage esitust: PLAY ()

6 Lopetage esitus: STOP (H)

Plaadi esitamine — veel voimalusi
Meniiiid sisaldava plaadi esitamine

- J

Menulekraan vdidakse kuvada kohe parast mentud sisaldava DVD voi
Video-CD-plaadi sisestamist.

DVD - Kasutage nuppe </ » / A/ V, et valida pala / peatikk, mida soovite
vaadata, seejarel vajutage alustamiseks ENTER. Menuuekraanile naasmiseks
vajutage TITLE voi MENU/LIST.

VCD - Kasutage numbriklahve, et valida pala, mida soovite vaadata.
Menuuekraanile naasmiseks vajutage RETURN (S7%).

Menuuga seonduvad menulseaded ja toimingud vdivad soltuvalt plaadist
erineda. Samuti voite maarata PBC olekuks [OFF] (vt Ik 18).

Jargmise / eelmise peatiiki, pala voi faili juurde lilkkumine

DVDALL ] AcD | MP3 JwMA] Divx ] vCD |

Jargmise peatlki / pala / faili juurde liikumiseks vajutage SKIP (»»1).
Esitatava peatlki / pala / faili algusesse liikumiseks vajutage SKIP (l<¢«).
Eelmise peatiki / pala / faili juurde likumiseks vajutage kaks korda kiirelt
SKIP (l<¢«).

Esituse peatamine

Esituse peatamiseks vajutage PAUSE/STEP (ll). Esituse jatkamiseks vajutage
PLAY (B=).

Uhe kaadri haaval esitamine [BYDYXNR

Uhe kaadri haaval esitamiseks vajutage korduvalt PAUSE/STEP (Il).

1 Avage plaat: OPEN/CLOSE (&)

2 Sisestage plaat: - Erineva heli kuulamine

3 Sulgege plaadi salv: OPEN/CLOSE (4) Vajutage AUDIO ning seejérel korduvalt € vai P, et kuulata erinevat audiokeelt,
4 Kohandage plaadi meniiiiseadeid: AV <> ENTER audiopala vdi audiotausta.

Esituskiiruse aeglustamine (YD Y-XUN

Kui esitus on peatatud, vajutage SCAN (<4<« voi »P), et aeglustada edaspidist
vOi tagurpidist esitust. Erinevaid esituskiirusi saate muuta vajutades korduvalt
SCAN (<<« vdi »P). Esituse jatkamiseks tavakiirusel vajutage PLAY (B»). Esi-
tuskiiruse aeglustamine tagurpidi ei ole véimalik Video-CD-plaatide puhul.

Kordusesitus [EYDY-YUE [ MP3 |

Vajutage korduvalt PLAY MODE, et valida korratav Uksus. Valitud pealkiri,
peatlkk, kaust voi pala esitatakse korduvalt. Tavalise esituse taastamiseks
vajutage korduvalt PLAY MODE, et valida [Off]. PBC-ga video-CD puhul peate
selle funktsiooni kasutamiseks seadistama suvandi PBC olekusse Off (Valjas).
(Vtlk 18.)

Teatud 16igu (A-B) kordamine [BXDY-XNR

Vajutage PLAY MODE ja valige [A-] selle Idigu alguses, mida te soovite korrata,
ning I6igu I6pus vajutage ENTER. Teie valitud 16iku korratakse pidevalt.
Tavalise esituse taastamiseks vajutage korduvalt PLAY MODE, et valida [Off].

Suurendatud videokujutise vaatamine E2A"/oN:\H8

Esituse voi pausi ajal vajutage korduvalt ZOOM, et valida suurendusreziim.
Suurendatud kujutisel saate liikuda nuppude AV« » abil. Valjumiseks vajutage
CLEAR.

Lemmikstseeni margistamine W2APN.\HE

Vajutades soovitud kohas MARKER, saate mérgistada kohti (kuni 6 markerit).
Vajutage kohtade tagasivotmiseks voi tihistamiseks SEARCH.

Valige nuppude </ » / A / ¥ abil soovitud marker ning seejarel vajutage selle
tagasivotmiseks ENTER voi tihistamiseks CLEAR.

o
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Pealkirjameniiii kuvamine

o

Markus DivX® subtiitrite kuvamise kohta

Vajutage TITLE, et kuvada pealkirjamenuud voi plaadimentid. Kui DVD-plaadil
on pealkirjamenud, siis see kuvatakse. Vastasel korral vdidakse kuvada
plaadimenuu.

Viimase stseeni mélu

See maéngija peab meeles viimast hetke, kui te viimast plaati vimast korda
vaatasite. Seadistused jadvad mallu isegi siis, kui te eemaldate plaadi
seadmest voi lllitate seadme vélja. Kui te sisestate plaadi, mille seadistused on
maéllu salvestatud, minnakse automaatselt tagasi viimase stoppreziimile Illitu-
mise koha juurde.

DivX® filmifailide esitamine

Kui subtiitreid ei kuvata korralikult, vajutage nende iimudes PAUSE/STEP.
Keelekoodi menlu kuvamiseks vajutage ja hoidke 3 sekundit all nuppu
SUBTITLE. Keelekoodi muutmiseks kasutage €/ » seni, kuni subtiitrid korra-
likult kuvatakse. Esituse jatkamiseks vajutage nuppu PLAY (B»).

Filmifaili teabe kuvamine

Vajutage DISPLAY, et kuvada filmiloendis esiletdstetud faili teavet.

Nouded Divx failile

KAUGJUHTIMISPULDIL
1 Kuvage avameniiii (HOME): HOME
2 Valige suvand [MOVIE]: 4>
3 Valige DivX faili sisaldav suvand: A VY ENTER
4 Valige meniilst filmifail: AV <>
5 Alustage valitud filmifaili esitust: PLAY
STOP

6 Lopetage esitus:
\ petag

DivX® filmifaili esitamine — veel voimalusi
Filmiloendi meniiii suvandid

Kasutatav resolutsioon: 720x576 (W x H) pikslit
DivX faililaiendid: ,.avi”", ,.divx”
Esitatava DivX faili subtiitrid: ,.smi
»txt (ainult Micro DVD vorming)”
Esitatav koodekivorming: ,DIV3”, ,MP43”, ,DIVX”, ,DX50"
Esitatav audiovorming: ,AC3”, ,PCM”, ,MP2", MP3”, WMA”
Diskreetimissagedus: vahemikus 8 — 48 kHz (MP3),
vahemikus 32 — 48kHz (WMA)
Bitimé&ar: vahemikus 8 — 320kbps (MP3), vahemikus 32 — 192 kbps (WMA)
CD-R vorming: ISO 9660 ja JOLIET.
DVD+R/RW vorming: ISO 9660 (UDF Bridge vorming)
Maksimaalne failide / plaatide arv: Vahem kui 1999 (failide ja kaustade
koguarv)

3

, »Sft”, ,..sub (ainult Micro DVD 'vorming)",

Méarkused DivX vormingu kohta

Valige fail, mida soovite menlis kuvada ning vajutage ENTER.
Ekraani vasakul pool kuvatakse suvandite menuu.

Moyie, List

co [
_foweror |
FOLDER 02
FOLDER 03

FOLDER 04

[Play]: Alustab valitud faili esitust.
[Open]: Avab kausta ja kuvab kaustas olevate failide loendi.

e DivX subtiitritefaili nimi peab olema vastavuses DivX faili nimega, et seade
neid mangiks.

e Kui ekraanikaadrite arv on suurem kui 29,97 Uhes sekundis, ei pruugi seade
normaalselt toimida.

e Kui salvestatud DivX faili video- ja audiostruktuur ei ole sektsioneeritud,
kuvatakse uuesti menutekraan.

e Kui DivX failinimes on esitamiseks vdimatuid koode, véidakse neid kuvada
kui ,+” marke.

e See seade ei toeta DivX-faili, mis on lindistatud GMC (Global Motion Com-
pensation) abil.

o Kui USB-I oleva DivX faili bitimaar on Ule 4 MB/s, ei pruugita faili digesti
esitada.

@)

o
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Muusika kuulamine

KAUGJUHTIMISPULDIL

1 Kuvage avameniiii (HOME): HOME
2 Valige suvand [MUSIC]: <4p
3 Valige muusikat sisaldav suvand: AV ENTER
4 Valige meniilist muusika: AV <)
5 Alustage valitud muusika esitust: PLAY
\6 Lopetage esitus: STOP

o

MP3 / WMA faili teabe kuvamine

Soovitud failis olles vajutage DISPLAY, et kuvada valitud faili teavet. Seade
kuvab faili ID3-Tag teavet. Kui faili kohta ei ole teavet, kuvatakse ekraanil
[ID3-Tag: None].

Muusika esitamine juhuslikus jarjekorras

Kui valite muusikaloendi menuitist suvandi [RANDOM] ning seejarel vajutate
ENTER, alustab seade automaatselt juhuslikus jarjekorras esitamist ning
menuuekraanile kuvatakse ,RANDOM”. Tavalise esitusreliimi juurde naas-
miseks valige uuesti suvand [Random] ja vajutage ENTER.

Nouded MP3 / WMA audiofailile

Muusika kuulamine — veel voimalusi

Muusikaloendi meniiii suvandid

Valige, millist faili / pala soovite kuvada menlis ning vajutage ENTER.
Ekraani vasakul pool kuvatakse menu.

Music List

Track 2

FOLDER 01
FOLDER 02
FOLDER 03
FOLDER 04
FOLDER 05
FOLDER 05
File 01.mp3
File 02.mp3

Track 3
Track 4
Track 5
Track 6
Track 7
Track 8
Track 8

Select c Select

Audio-CD

MP3/WMA

[Play]: Alustab valitud faili / pala esitust.
[Random]: Alustab vdi I6petab juhusliku esituse.
[Open]: Avab kausta ja kuvab kaustas olevate failide loendi.

Faililaiendid: ,.mp3”, ,.wma”.

Diskreetimissagedus: vahemikus 8 — 48 kHz (MP3),
vahemikus 32 — 48 kHz (WMA)

Bitimé&éar: vahemikus 8 — 320 kB (MP3), vahemikus 32 — 192 kB/s (WMA)
CD-R vorming: ISO 9660 ja JOLIET.
DVDxR/RW vorming: ISO 9660 (UDF Bridge vorming)

Maksimaalne failide / plaatide arv: Vahem kui 1999 (failide ja kaustade
koguarv)
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Foto vaatamine

KAUGJUHTIMISPULDIL

1 Kuvage avameniiii (HOME): HOME

2 Valige suvand [PHOTO]: <4p

3 Valige fotot sisaldav suvand: AV ENTER

4 Valige meniiiist foto: AV <>

5 Kuvage valitud foto taisekraanil: PLAY
STOP

\6 Liikuge tagasi fotoloendisse:

Foto vaatamine — veel voimalusi
Fotoloendi meniii suvandid

Valige fail, mida soovite menuls kuvada ning vajutage ENTER.
Ekraani vasakul pool kuvatakse menu.
Photo List

’%

=

%
—ia
Cluse

[Full Screen]: Naitab valitud faili taiskraanil.
[Open]: Avab kausta ja kuvab kaustas olevate failide loendi.
[Slide Show]: Kuvab meniu [Slide Show].

Jargmisele / eelmisele fotole liikumine

o

Fotofailide kuvamine slaidiseansina

Suvandis [Photo list] olevate fotode esitamiseks slaidiseansina, valige ekraani
vasakul pool suvand [Slide Show] ning seejarel vajutage ENTER. Ekraanil
kuvatakse menli [Slide Show]. Seadistage suvandid [Object] ja [Speed] ning
vajutage ENTER, kui valitud on suvand [Start]. Kui olete menUu seadistanud,
alustab seade slaidiseanssi.
Suvand [Object]:
® [Selected] Kuvab slaidiseansi ainult valitud failidega.
Mitme faili valimiseks kasutage nuppu MARKER.
® [All] Kuvab slaidiseansi koikide failidega.
Suvand [Speed]:
Maarab slaidiseansi kiiruseks [Slow], [Normal] vdi [Fast].

Slaidiseansi peatamine

Slaidiseansi peatamiseks vajutage PAUSE/STEP. Slaidiseansi jatkamiseks vaju-
tage PLAY.

Nouded fotofailile
Faililaiend: ,.jpg”

Foto suurus: soovitatav alla 4 MB
CD-R vorming: ISO 9660 ja JOLIET.
DVD+R/RW vorming: ISO 9660 (UDF Bridge vorming)

Maksimaalne failide / plaatide arv: Vahem kui 1999 (failide ja kaustade
koguarv)

Markused JPEG failide kohta

Vajutage SKIP (¢« v5i 1), et kuvada eelmist / jargmist fotot taisekraanil.
Foto po6ramine

Taisekraanil foto pddramiseks kasutage nuppe AV.

e Progressiivseid ja kadudeta tihendusega JPEG pildifaile ei toetata.
e Sodltuvalt vormingust ja JPEG failide arvust voib andmekandjal olevate
andmete lugemine aega votta mitu minutit.
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Salvestamine

TV-kanali v6i mone muu allika salvestamiseks jargige

allpool olevaid juhiseid. Salvestamist jatkatakse
senikaua kuni andmekandja on téis, peatate salves-
tamise.

KAUGJUHTIMISPULDIL

Valige salvestusreziim: HOME,
Seadistusmenuist saate valida salvestusreziimi. AV 4>
(DVD: XP, SP, LP, EP voi MLP) ENTER

2 Valige kanal voi allikas, mida soovite salvestada: | PR(+, -), AV/INPUT

3 Alustage salvestamist: REC

Q Lopetage salvestamine: STOP

Salvestamine — veel voimalusi
Kohese taimeriga salvestamine

Kohese taimeriga salvestamine vdimaldab teil lihtsalt eelseadistatud pikkust
salvestada.

00:00:02

inue

Kui vajutate Uhe korra REC, alustatakse salvestamist. Vajutage korduvalt REC,
et valida soovitud aega. Iga REC nupuvajutusega suureneb salvestusaeg, mis
kuvatakse ka ekraanil.

Salvestamise katkestamine

Salvestamise katkestamiseks vajutage PAUSE/STEP. Kui soovite salvestamist
jatkata, vajutage PAUSE/STEP.

o

Taimeriga salvestamise seadistamine

Seda seadet saab programmeerida salvestama kuni 16 taimeriga salvestust
Uhe kuu jooksul. Enne taimeriga salvestamist peate kella digesti seadistama.

Timer Record 120 min Free

© ok &= Close

Vajutage HOME ja valige suvand TV. Vajutage nuppe AV, et valida [Timer
Record] ning vajutage ENTER, et kuvada menu [Timer record List]. Kasutage
nuppe AV, et valida [New] ning vajutage ENTER, et kuvada menu [Timer
Record]. Kohandage véljasid nagu allpool kirjeldatud, kasutades nuppe A ¥ < ».

[PR]: Valige meeldejaetud programminumber voi Uks vélistest sisenditest,
millelt salvestada. (Te ei saa valida DV sisendit.)

[Date]: Valige kuupéev lahema kuu jooksul.

[Start Time]: M&éarake algusaeg.

[End Time]: Maarake I6puaeg.

[Mode] Valige salvestusreziim (DVD: XP, SP, LP, EP, MLP vdi AT)

AT (Auto) reziim teeb kindlaks, kui palju on plaadil voi kassetil kasutatavat
aega, ning vajadusel vahetab salvestusreziimi, et [dpetada programmi salves-
tamine.

Vajutage ENTER, et seadistada taimeriga salvestamist. Kui [Timer Record List]
menul valjal [Check] on ,Rec OK” , naitab see, et taimeriga salvestamine on
programmeeritud digesti.

Timer. Record List

NEW
01 03/01 Wed  0:03 30min  SP Rec. OK
03 06/01Sat  0:03  30min _ SP Rec. 0K

Taimeriga salvestamise tithistamine

Saate taimeriga salvestamise tiihistada enne, kui seda alustatakse. Valige
menudst [Timer Record List] taimeriga salvestamine, mille soovite tuhistada
ning vajutage CLEAR.

o
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Taimeriga salvestamise torkeotsing

Isegi kui taimer on seadistatud, ei salvesta seade juhul, kui
— plaati ei ole sisestatud;
— sisestatud on plaat, millele ei saa salvestada;
— suvand [Disc Protect] on seadistusmentus olekus [ON] (vt |k 18);
— seade juba t66tab (salvestab, kustutab vms);
— plaadile on salvestatud juba 99 pealkirja (DVD-RW, DVD-R) voi 49 pealkirja
(DVD+R, DVD+RW).
Te ei saa sisestada taimeri programmi, kui:
— salvestus on juba kdimas;
— soovite seadistada juba méddunud aega;
— seadistatud on juba 16 taimeri programmi.

Kui kaks v6i enamat programmi kattuvad:
— jaab eelisbigus varasemale programmile;
— Idpetatakse esmalt varasem programm ja seejarel alustatakse hilisema
programmi salvestamist;
— salvestatakse see programm, mis sisestati esimesena (kui kaks programmi
on seadistatud samale ajale).

Salvestamine valistest sisenditest

Saate salvestada valisest komponendist, néiteks videokaamerast vdi -makist,
mis on Uhendatud Ukskoik millise salvesti valise sisendiga.

Iga AV/INPUT nupuvajutus muudab sisendallikat nagu allpool kirjeldatud. Enne
vélise allika salvestamist veenduge, et komponent, millelt soovite salvestada, on
korralikult ihendatud.

e Tuner: Sisseehitatud haalestaja

e AV1: Tagapaneelil olev AV1 scart pesa on Uihendatud

o AV2: Tagapaneelil olev AV2 DECODER scart pesa on thendatud

e AV3: Esipaneelil olev AV IN 3 (VIDEO, AUDIO (L/R)) on Ghendatud

Pealkirja muutmine

Kasutades pealkirjaloendi menuid, saate muuta
videosisu.

KAUGJUHTIMISPULDIL

Kuvage menii [Title List]: MENU/LIST
AV 4>

ENTER

2 Valige pealkiri, mida soovite muuta:

3 Kuvage muutmismeniiii:
Suvandid erinevad soltuvalt andmekandjast.

4 Valige meniilisuvand:
\5 Viljuge meniilist [Title List]:

A YV <>, ENTER
RETURN

Pealkirja muutmine — veel voimalusi

Pealkirjaloendi meniiiist

Pealkirjaloendi menii kuvamiseks vajutage MENU/LIST. Esitus peatatakse, kui
teete seda. Samuti paasete sellele ligi avamenttt HOME kaudu, kui valite
suvandi [MOVIE] ja seejarel [DISC] ning vajutate ENTER. Kui soovite muuta
VR-reziimis plaati, vajutage MENU/LIST, et ltlituda imber originaal- véi esitus-
menlile.

TITLE LIST,

o:08:10

01701 0:02:00 |0V/01

Kl Aktiivne andmekandija
Naitab salvestusreziimi, vaba ruumi ja mé6dunud aja edenemisriba.

Menulusuvandid: Menulsuvandite kuvamiseks valige pealkiri voi peatikk
ning vajutage ENTER. Suvandid erinevad séltuvalt plaadi tutbist.

B Hetkel valitud pealkiri.
Pisipilt
A Naitab pealkirja nime, salvestuse kuupaeva ja salvestuse pikkust.

o
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Enne muutmist

See seade pakub erinevatele plaadi tllpidele mitmeid muutmissuvandeid.
Enne muutmist kontrollige plaadi tlipi ning valige teie plaadi jaoks saadaolev
suvand.

VR-reziimis vormindatud DVD (DVD-RW) puhul saate kasutada téiustatud muut-
misfunktsioone. Voite muuta originaalsalvestust (kutsutakse ,originaaliks”) voi
originaalist loodud esitusteavet (kutsutakse ,esitusloendiks”).
Originaalpealkirjade muudatused on I16plikud. Kui soovite muuta pealkirja, mitte
originaalpealkirja, saate muutmiseks luua esitusloendi pealkirja.

Esitusloend on riihm esitusloendi pealkirjadest, mis on loodud muutmise
eesmargiga originaalpealkirjadest.

Plaatide originaalsisude pealkirjad sisaldavad uhte v6i mitut peatikki. Kui
sisestate esitusloendisse plaadi pealkirja, kuvatakse ka koik selle pealkirja all
olevad peatukid. Teisisdnu kaituvad esitusloendi peatlikid samamoodi nagu
DVD Video plaadi peatiikid. Osad on originaali vdi esitusloendi pealkirjade
jaotised. Originaali ja esitusloendi menliides saate lisada voi kustutada osasid.
Peatliki voi pealkirja lisamine esitusloendisse loob uue pealkirja, mis on
koostatud originaalpealkirja osast (nt peatikist). Osa kustutamine eemaldab
originaal- voi esituseloendimenudlst pealkirjaosa.

Peatiikimarkerite lisamine

Saate luua pealkirja sisse peatlkke sisestades soovitud kohtadesse
peatikimarkereid. Esituse voi salvestuse ajal vajutage soovitud kohas
CHP.ADD. Ekraanil kuvatakse peatiikimarkeri ikoon.

Peatiikimarkereid saab lisada regulaarse intervalliga, kui seadistate
seadistusmenuiis suvandi [Auto Chapter].

Pisipildi muutmine

Iga pealkirjaloendi menuls kuvatud pealkirja on kujutatud pisipildina, mis on
tehtud selle pealkirja voi peattiki algusest.
Vajutage THUMBNAIL, et teha pealkirjaloendi menuus hetkel kuvatav pilt.

Pealkirja voi peatiiki kustutamine

Kui kustutate esitusloendist pealkirja voi peatiki, jaéb originaalis pealkiri voi
peatikk alles. Kuid kui kustutate pealkirja voi peatiki originaalist, eemaldatakse
see ka esitusloendist.

Valige pealkiri voi peatiikk, mida soovite kustutada ja vajutage ENTER.
Valige ekraani vasakul pool olevast menuust suvand [Delete] ning vajutage
kinnitamiseks ENTER.

29

o

Peatiiki otsimine [+R] -R ]

Saate valida pealkirja alguse otsides peatikki. Valige pealkiri, mida soovite
otsida ja vajutage ENTER. Ekraani vasakul pool olevast menuust valige [Chap-
ter] suvandis [Search] ning vajutage ENTER, et kuvada menutiud [Chapter List].
Kasutage nuppe A ¥ € b, et leida peatiikki, mida soovite esitada ning esituse
alustamiseks vajutage PLAY.

Uue esitusloendi loomine

Esitusloend vbimaldab teil muuta voi uuesti muuta pealkirja voi peatikki ilma, et
muudetakse originaalsalvestusi. Kasutage seda funktsiooni, et lisada uude esi-
tusloendisse voi registreeritud esitusloendisse originaalpealkirja voi -peatikki.

TITLE LIST

Valige originaalpealkiri voi -peatikk, mida soovite lisada esitusloendisse ning
vajutage ENTER. Menul [Select PlayList] kuvamiseks valige suvand [PlayList
Add] ning vajutage ENTER. Valige esitusloendi pealkiri, kuhu soovite lisada
valitud originaalpealkirja voi -peatiki voi valige uue esitusloendi loomiseks [New
PlayList].

Esitusloendi peatiiki teisaldamine

Kasutage seda funktsiooni, et imber tdsta menuls [Chapter List-Playlist]
olevate esitusloendi pealkirjade esitusjarjekorda. Valige ekraani [Chapter
List-Playlist] vasakul pool olevast mentust suvand [Move] ning vajutage

ENTER. Kasutage nuppe A ¥ « P, et valida koht, kuhu soovite peatikki
teisaldada ning vajutage ENTER. Kuvatakse varskendatud menuu.

o



DR389-P.BLVALLK_EST 0104 1/5/08 5:34 PM Page 27 $

Aja jérgi otsing [ R_] Osa kustutamine
Saate valida pealkirja alguse, otsides labi ajakestuse. Valige pealkiri, mida Saate kustutada osa, mida te ei soovi pealkirja.

soovite otsida ja vajutage ENTER. Ekraani vasakul pool olevast menuust valige
[Time] suvandis [Search] ning vajutage ENTER, et kuvada menuid [Search].

Title 1
01701  0:04:47

End
(1] 00:00:00

Valige pealkiri, mille osa soovite kustutada ja vajutage ENTER. Ekraani vasakul
pool olevast menudist valige [Edit] suvandis [Delete Part] ning vajutage ENTER,

Kasutage nuppe < >, et leida aega, mida soovite alustada. Iga < » et kuvada meniitd [Delete Part]. Soovitud koha otsimiseks kasutage nuppe
nupuvajutus liigub edasi 1 minuti vorra ning nupu < » vajutamine ja allhoidmine PLAY, SCAN, PAUSE/STEP.
liigub edasi 5 minuti vorra. Valitud ajal oleva pealkirja vaatamiseks vajutage [Start Point]: Valige osa alguskoht, mida soovite kustutada ning vajutage
ENTER. ENTER.

. ~ [End Point]: Valige osa 16pukoht, mida soovite kustutada ning vajutage
Pealtiiki voi pealkirja peitmine ENTER.
Saate liikuda labi esitatavate peatiikkide v6i pealkirjade iima, et peaksite neid [Cancel]: Vajutage ENTER, et tlhistada valitud osa.
kustutama. Valige peattikk voi pealkiri, mida soovite peita ja vajutage ENTER. [Done]: Vajutage ENTER, et kustutada valitud osa.

Valige [Edit] suvandis [Hide] ning vajutage ENTER.

. . ) o . . Pealkirja jagamine
Kui soovite taastada peidetud pealkirja voi peatikki, valige see ning vajutage

ENTER. Valige [Edit] suvandis [Show] ning vajutage selle taastamiseks ENTER. ~ Kasutage seda funktsiooni, et jagada Uhte pealkirja kaheks. Valige pealkiri,
mida soovite jagada kaheks ja vajutage ENTER. Ekraani vasakul pool olevast

menudist valige [Edit] suvandis [Divide] ning vajutage ENTER, et kuvada
meniud [Divide]. Leidke koht, kust soovite pealkirja jagada, kasutades nuppe
PLAY, SCAN, PAUSE/STEP ning vajutage ENTER, kui valitud on suvand
[Divide]. Esitusekraanil naidatakse jagatud kohta. Valige suvand [Done] ning
vajutage jagamiseks ENTER.
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Pealkirjale nime andmine

Kui pealkiri on salvestatud selle seadmega, antakse pealkirjale nimi numbrina.
Selle funktsiooni abil saate muuta pealkirja nime.

TITLE LIST

Language

Valige pealkiri, mille nime soovite muuta ja vajutage ENTER.
Ekraani vasakul pool olevast menuust valige suvand [Rename] voi [Title Name]
ning vajutage ENTER, et kuvada klahvistiku meniud. Tahemérgi valimiseks
kasutage nuppe A V¥ € » ning seejérel vajutage ENTER, et kinnitada klahvis-
tiku menadl oma valikut.

[OK]: Lopetage nime andmine.

[Cancel]: Tuhistab kdik sisestatud tahemargid.

[Space]: Sisestab kursori asukohas tuhiku.

[Delete]: Kustutab kursori asukohale eelneva téhemargi.

Nime sisestamiseks vdite kasutada kaugjuhtimispuldi nuppe.
PLAY (B): Sisestab kursori asukohas tuhiku.
11 (PAUSE/STEP): Kustutab kursori asukohale jargneva tdhemargi.
W (STOP), CLEAR: Kustutab kursori asukohale eelneva tdhemérgi.
¢« / »P: Liigutab kursorit vasakule voi paremale.
MENU/LIST, DISPLAY: Muudab klahvistiku menlls méaaratud tahemarki.
Numbrid (0-9): Sisestab kursori asukohta vastava tdheméargi.

Peatiikkide iihendamine

Kasutage seda funktsiooni, et ihendada valitud peatiikk kérvalasuva peatiikiga.

Valige peatlikk ning vajutage ENTER. Valige suvand [Combine], et kuvada
Uhendamisindikaatorit peatiikkide pisipiltide vahel. Kahe tahistatud peatiki
Uhendamiseks vajutage ENTER.

See funktsioon ei ole saadaval jargmistes olukordades:
e kui pealkirjas on ainult Uks peatUkk;
e kui valitud on esimene peatUkk;
e kui peatiikid, mida soovite ihendada, on loodud kustutades
originaalpealkirja osa;
e kui peatiikid, mida soovite ihendada, on loodud erinevatest pealkirjadest;
e kui Uks esitusloendi peatiikkidest, mida soovite ihendada, on teisaldatud.

2y

o

Pealkirja kaitsmine

Kasutage seda funktsiooni, et kaitsta pealkirja juhusliku salvestamise,
muutmise voi kustutamise eest. Valige pealkiri, mida soovite kaitsta ja vajutage
ENTER. Valige vasakul olevast menlust suvand [Protect] ning vajutage
ENTER. Pealkirja pisipildile kuvatakse lukustusmark.

Kui soovite pealkirja kaitse maha votta, valige kaitstud pealkiri ning vajutage
ENTER. Valige vasakul olevast menuust suvand [Unprotect] ning vajutage
kaitse eemaldamiseks ENTER.

Ulekirjutamine

Saate salvestada uue video juba salvestatud pealkirjale, mis ei ole kaitstud.
Valige telekanal voi sisendallikas, mida soovite salvestada. Pealkirjaloendi
menil kuvamiseks vajutage MENU/LIST. Kasutage nuppe A ¥V € >, et esile
tosta pealkirja, mida soovite Ule salvestada ning vajutage Ulesalvestamise
alustamiseks REC. Salvestamise peatamiseks vajutage STOP.

Kui te salvestate Ule téissalvestatud plaadil pikema salvestuse kui praegune
pealkiri, salvestatakse Ule jargmine pealkiri. Kui jargmine pealkiri on kaitstud,
peatatakse Ulesalvestamine pealkirja alguskohas.

o



DR389-P.BLVALLK EST 0104

Keelekoodid

Kasutage seda loendit, et sisestada soovitud keel jargmistele algsatetele: Disc Audio (plaadi audio), Disc Subtitle (plaadi subtiitrid), Disc Menu (plaadimeni).

1/5/08

5:34 PM Page 29

o

Keel Kood Keel Kood Keel Kood Keel Kood Keel Kood Keel Kood

Valige sellest loendist piirkonnakood

afari horvaadi hausa lingala ketSua tadziki

afrikaani 6570 tSehhi 6783 heebrea 7387 leedu 7684 retoromaani 8277 tamili 8465
albaania 8381 taani 6865 hindi 7273 makedoonia 7775 rumeenia 8279 telugu 8469
amhari 6577 hollandi 7876 ungari 7285 malagassi 7771 vene 8285 tai 8472
araabia 6582 inglise 6978 islandi 7383 malai 7783 samoa 8377 tonga 8479
armeenia 7289 esperanto 6979 indoneesia 7378 malajalami 7776 sanskriti 8365 turgi 8482
assami 6583 eesti 6984 interlingua 7365 maoori 7773 Soti gaeli 7168 tirkmeeni 8475
aimaraa 6588 faari 7079 iiri 7165 marathi 7782 serbia 8382 tvii 8487
aserbaidzaani 6590 fidzi 7074 itaalia 7384 moldova 7779 serbohorvaadi 8372 ukraina 8575
baskiiri 6665 soome 7073 jaava 7487 mongoli 7778 Sona 8378 urdu 8582
baski 6985 prantsuse 7082 kannada 7578 nauru 7865 sindhi 8368 usbeki 8590
bengali 6678 friisi 7089 kasmiiri 7583 nepali 7869 singali 8373 vietnami 8673
bhutani 6890 galeegi 7176 kasahhi 7575 norra 7879 slovaki 8375 volapuki 8679
bihaari 6672 gruusia 7565 kirgiisi 7589 oria 7982 sloveeni 8376 kdmri 6789
bretooni 6682 saksa 6869 korea 7579 pandzabi 8065 hispaania 6983 volofi 8779
bulgaaria 6671 kreeka 6976 kurdi 7585 pustu 8083 sudaani araabia 8385 koosa 8872
birma 7789 grooni 7576 lao 7679 parsia 7065 suabhiili 8387 jidisi 7473
valgevene 6669 guaranii 7178 ladina 7665 poola 8076 rootsi 8386 joruba 8979

\hiina 9072 gudzarati 7185 lati 7686 portugali 8084 tagalogi 8476 suulu 9085 J
Piirkonnakoodid

Piirkond
Afganistan AF Costa Rica Grédnimaa Maldiivid Paraguay Sri Lanka
Argentina AR Horvaatia HR Hongkong HK Mehhiko MX Filipiinid PH Rootsi SE
Austraalia AU T8ehhi cz Ungari HU Monaco MC Poola PL Sveits CH
Austria AT Taani DK India IN Mongoolia MN Portugal PT Taiwan T™W
Belgia BE Ecuador EC Indoneesia ID Maroko MA Rumeenia RO Tai TH
Bhutan BT Egiptus EG lisrael IL Nepal NP Venemaa RU Targi TR
Boliivia BO El Salvador SV ltaalia IT Holland NL Saudi Araabia SA Uganda UG
Brasiilia BR Etioopia ET Jamaica JM Hollandi Antillid AN Senegal SN Ukraina UA
Kambodza KH Fidzi FJ Jaapan JP Uus-Meremaa NZ Singapur SG Ameerika Uhendriigid US
Kanada CA Soome Fl Kenya KE Nigeeria NG Slovakkia SK Uruguay Uy
TSiili CL Prantsusmaa FR Kuveit KW Norra NO Sloveenia Sl Usbekistan uz
Hiina CN Saksamaa DE Liibta LY Omaan oM Lduna-Aafrika VabariikZA Vietnam VN
Colombia Cco Suurbritannia GB Luksemburg LU Pakistan PK Léuna-Korea KR Zimbabwe zZW
\Kongo CG Kreeka GR Malaisia MY Panama PA Hispaania ES )

o
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Torkeotsing

Uldine

o

Selle seadmega salvestatud plaati ei saa esitada teises mangijas.

Toide ei liilitu sisse.
» Uhendage voolujuhe kindlalt seinapistikuga.
Pilti ei kuvata.

» Valige teleri jaoks sobiv sisendreziim, et seadmest tulev pilt ilmuks teleri
ekraanile.

» Uhendage videoiihendus kindlalt.

» Kontrollige, et seadistusmenis oleks [Video Output Format] seadistatud
sobivale Uksusele, mis vastab teie videolhendusega.

Tekib pildimiira.
» Esitatav plaat on salvestatud varvististeemis, mis erineb teie telerist.
#» Valise komponendi videosignaal on kopeerimise eest kaitstud.
» Maérake resolutsioon, mida teie teler aktsepteerib.
Kanalit ei leita voi ei saa salvestada.
» Kontrollige oma antennitihendust.
Heli ei esitata.
» Uhendage audioiihendus kindlalt.
» Voimendi voi selle Ghenduse sisendallika seadistus on vale.
» Seade on otsingu- vdi pausireziimis voi aeglases reziimis.

Kaugjuhtimispult ei té6ta korralikult.

» Kaugjuhtimispult ei ole suunatud seadme vastuvotusensorile.
» Kaugjuhtimispult on seadmest liilga kaugel.

» Kaugjuhtimispuldi ja seadme vahel on takistus.

» Kaugjuhtimispuldi patareid on tuhjad.

Esitus

» Lopetage plaat.
» Kontrollige plaadi Ghilduvust méngijaga.
» Asetage plaat salves korralikult juhikusse.

% Plaate, millele on salvestatud ‘kopeeri Uks kord’ materjali, ei saa esitada
teistes mangijates.

Nurka ei saa muuta.

» Esitatava DVD Video plaadiga ei ole salvestatud mitut nurka.

» Selle seadmega salvestatud pealkirjadega ei saa nurka muuta.
Subtiitrite keelt ei saa muuta voi valja liilitada.

» Esitatava DVD Video plaadiga ei ole salvestatud subtiitreid.

» Selle seadmega salvestatud pealkirjadega ei saa subtiitreid muuta.
Video-CD-plaadiga ei saa kuvada plaadimeniiid.

» Esitatav Video-CD-plaat ei toeta plaadimentud.

» Maarake seadistusmeniis suvand [PBC] olekusse [OFF].
MP3 / WMA / JPEG / DivX faile ei saa esitada.

» Failid ei ole salvestatud vormingus, mida seade saab esitada.

» Seade ei toeta DivX filmifaili koodekit.

% Seade ei toeta nii suurt resolutsiooni.

Salvestamine

Seade ei alusta esitust.
» Sisestage esitatav plaat. (Kontrollige plaadi tlupi, varvisiisteemi ja
piirkonnakoodi.)

» Asetage plaat esituskiljega allapoole.

» Asetage plaat salves korralikult juhikusse.

» Puhastage plaat.

» Tuhistage vanemliku kontrolli funktsioon véi muutke selle piirangut.

39

Ei saa salvestada voi ei salvestata edukalt.
» Kontrollige plaadil allesolevat ruumi.

» Kontrollige, et allikas, millele soovite salvestada, ei oleks kaitstud
kopeerimise vastu.

» Toide vdib olla salvestamise ajal vélja ltlitunud.
» 'Kopeeri Uks kord' materjali jaoks kasutage VR-reziimis vormindatud plaati.
Taimeriga salvestamine ei 6nnestu.
» Kellaaeg ei ole digesti seadistatud.
» Taimeriga salvestamise algusaeg on mé6dunud.
» Kaks taimeriga salvestamist on véibolla kattunud — sel juhul salvestatakse
taielikult ainult varasem salvestus.

» Salvestuskanali seadistamisel veenduge, et seadistate seadme
sisseehitatud haalestajat, mitte teleri sisseehitatud haalestajat.

o
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Ei esitata stereo audiosalvestust ja / voi esitust.
» Teler ei ole stereo-Uhilduv.

» Edastatav programm ei ole stereo-vormingus.

» Seadme A/V Output (A/V véljund) pesad ei ole Gihendatud teleri A/V In
(A/V sisse) pesadega.

Seadme ldhtestamine
Kui markate monda jargnevatest tunnustest:
® seade on vooluvdrku Ghendatud, kuid toide ei lulitu sisse ega valja;
® seadme esipaneeli ekraan ei toota;
® seade ei tdota korralikult.
Saate seadme lahtestada jargnevalt:
o Vajutage ja hoidke vahemalt viis sekundit all nuppu POWER. Selle tule-
musena lulitub seade vélja ning seejarel lulitage see uuesti sisse.
® Eemaldage toitejuhe vooluvorgust, oodake véhemalt viis sekundit ning
Uhendage see uuesti vooluvorku.
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Tehnilised andmed

Uldine

Nouded elektrististeemile vahelduvvool 200-240 V, 50/60 Hz
Voolutarbimine 15W

Madtmed (ligikaudu) 430 X 49 X 245 mm (I x k x s) ilma jalata
Netokaal (ligikaudu) 2.5 kg

Tootemperatuur 5 °C kuni 40 °C

Tookeskkonna niiskus 5% kuni 65%

Televisiooni stisteem PAL I, B/G, I/l, SECAM D/K, K1 varvislisteem
Salvestamise vorming PAL

Salvestamine

Salvestamise vorming DVD videosalvestus, DVD-VIDEO
Salvestatav andmekandja DVD-RW, DVD-R, DVD+RW,
DVD+R, DVD+R
Salvestatav aeg DVD (4,7 GB): umbes 1 tund (XP-reziimis),
2 tundi (SP-reziimis), 4 tundi (LP-reziimis),
6 tundi (EP-reziimis), 14 tundi (MLP-reziimis)
Video salvestamise vorming

Diskreetimissagedus 27 MHz

Tihendusvorming MPEG2

Audio salvestamise vorming

Diskreetimissagedus 48 kHz

Tihendusvorming Dolby Digital

Esitus

Sageduse vastus DVD (PCM 48 kHz): 8 Hz kuni 22 kHz,

CD: 8 Hz kuni 20 kHz
DVD (PCM 96 kHz): 8 Hz kuni 44 kHz

Mura tase signaalis Ule 100 dB (AUDIO OUT pistik)
Harmoonmoonutus Alla 0,008% (AUDIO OUT pistik)
37

Sisendid

Dunaamiline ulatus Ule 95 dB (AUDIO OUT iihendus)

ANTENNA IN Antenni sisend, 75 oomi

VIDEO IN 1,0 Vp-p 75 oomi, negatiivne slinkroonimine,
RCA pesa x 1/ SCART x 2

AUDIO IN 2,0 Vrms rohkem kui 47 oomi,
RCA pesa (L, R) x 1 / SCART x 2

DV IN 4 pin (IEEE 1394 standard)

USB IN 4 haru (USB 1.1 standard)

Valjundid

VIDEO OUT SCART x 2

S-VIDEO OUT (Y) 1.0V (p-p), 75 Q, negatiivne stinkroonimine,

COMPONENT VIDEO OUT

Audiovéljund (digitaalne audio)
Audiovaljund (optiline audio)
Audiovaljund (analoogaudio)

Lisad

Mini DIN 4-pin x 1(C) 0.3 V (p-p) 75 Q

(Y) 1,0 V (p-p), 75 Q, negatiivne stiinkroonimine,
RCA pesa x 1, (PB)/(PR) 0.7 V (p-p), 75 Q,
RCA pesa x 2

0,5V (p-p), 75 Q, RCA pesa x 1

3V (p-p), 75 Q, optiline pistik x 1

2 Vrms (1 kHz, 0 dB), 600 Q,

RCA pesa (L, R) x 1 / SCART x 2

RF-kaabel (1), kaugjuhtimispult (1), patarei (1)
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